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CZ

Mikrofon LED indikátor

Pozastav./hovor

Audio vstup
(RESET)

microSD karta

USBTlačítko pro
zapnutí/vypnutí

Nabíjecí port
Další/V+

Předchozí/V-

1) Bezdrátový reproduktor 
(Bluetooth)

Krátkým stisknutím tlačítek „Předchozí/V-“ či „Další/V+“ lze přecházet od jedné skladby k druhé, dlouhým se 
upravuje hlasitost.

3) Návod k obsluze2) USB kabel

OBSAH BALENÍ

POPIS VÝROBKU
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REŽIM PŘIPOJENÍ:
1. Tlačítko pro zapnutí/vypnutí

Stisknutím tlačítka pro zapnutí/vypnutí na 2 sekundy 
zařízení zapne bezdrátový (Bluetooth) režim.

2. Propojení s mobilním zařízením
Zapněte mobilní zařízení a aktivujte bezdrátový režim 
reproduktoru SOUNDtube, který pak připojte k mobilnímu 
zařízení přes Bluetooth. 

NÁVOD K OBSLUZE
1. Bezdrátový přehrávač
Svůj chytrý telefon propojte s reproduktorem. Poté můžete reproduktor ovládat z tohoto 
mobilního telefonu.
• Krátké stisknutí         – předchozí, dlouhé stisknutí        – hlasitost dolů
• Krátké stisknutí        – další, dlouhé stisknutí        – hlasitost nahoru

2. Vstupní audio port
Hudbu lze přehrávat propojením reproduktoru s 
digitálním zařízením pomocí audio kabelu. Mezitím 
může reproduktor přejít do bezdrátového režimu, je-li 
připojen k bezdrátovému zdroji hudby.

3. Podpora přehrávání hudby přes USB
• Čtení z microSD karty.
Nastává automatický přechod do režimu přehrávání 
hudby z microSD karty po jejím zasunutí do zařízení.
• Zařízení podporuje microSD karty (max. 16 GB)

CZ
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4. Telefon
Reproduktor SOUNDtube vydá akustickou výzvu. Přehrávání 
hudby se pozastaví v případě příchozího hovoru při připojení 
telefonu k reproduktoru. Hovor můžete  přijmout stisknutím 
tlačítka pro pozastavení/hovor.
5. FM rádio
1. Po stisknutím tlačítka        se ozve „dudu“.
2. Zasuňte USB kabel (funguje jako anténa) do 

nabíjecího portu. 
3. Na 3 sekundy stiskněte        , čímž se spustí automatické pro-

hledávání kanálů. Jakmile kontrolka přestane blikat, můžete 
začít vybírat kanály stisknutím       /        

V podzemních garážích, výtazích bývá velmi špatný nebo žádný 
signál. Totéž platí pro hustou zástavbu a podzemní prostory. 
Pokuste se nalézt signál na balkoně či v otevřeném prostoru.

PARAMETRY
Model:    SOUNDtube
Reproduktor:    45 mm (průměr)
Výkon reproduktoru:   2 x 5W při THD=10%
Citlivost:    ≥ 90 dB
Frekvenční charakteristika:   90 Hz až 20 kHz
Vstup stejnosměrného napájení:  5 V = 500 mA

CHARAKTERISTICKÉ VLASTNOSTI VÝROBKU
1. Přenosný Bluetooth reproduktor, funkce U disku, funkce FM (rádia)
2. Baterie: Li-Ion, 2200 mAh, nabíjecí port: mikro USB
3. MicroSD karta, U disk, AUX 
4. Vestavěný mikrofon (telefonní hovory handsfree) + hlasová výzva
5. Skvělá kvalita zvuku 
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Mikrofón LED indikátor

Pozastavenie
Hovor

Audio vstup
(RESET)

microSD karta

USBTlačidlo na
zapnutie/vypnutie

Nabíjací port

Ďalšia/V+

Predchádzajúca
/V-

1) Bezdrôtový reproduktor 
(Bluetooth)

Krátkym stlačením tlačidiel „Predchádzajúca/V-“ či „Ďalšia/V+“ je možné prechádzať od jednej skladby k druhej, 
dlhým sa upravuje hlasitosť. 

3) Návod na obsluhu 2) USB kábel

OBSAH BALENIA:

POPIS VÝROBKU
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REŽIM PRIPOJENIA
1. Tlačidlo na zapnutie/vypnutie

Stlačením tlačidla na zapnutie/vypnutie na 2 sekundy 
zariadenie zapne bezdrôtový (Bluetooth) režim.

2. Prepojenie s mobilným zariadením
Zapnite mobilné zariadenie a aktivujte bezdrôtový režim 
reproduktora SOUNDtube, ktorý potom pripojte k mobil-
nému zariadeniu cez Bluetooth. 

NÁVOD NA OBSLUHU
1. Bezdrôtový prehrávač
Svoj smartfón prepojte s reproduktorom. Potom môžete reproduktor ovládať z tohto 
mobilného telefónu.
• Krátke stlačenie         – predchádzajúca, dlhé 

stlačenie        – hlasitosť dole
• Krátke stlačenie        – ďalšia, dlhé stlačenie         – 

hlasitosť hore
2. Vstupný audio port
Hudbu je možné prehrávať prepojením reproduktora s 
digitálnym zariadením pomocou audio kábla.
Medzitým môže reproduktor prejsť do bezdrôtového 
režimu, ak je pripojený k bezdrôtovému zdroju hudby.
3. Podpora prehrávania hudby cez USB
• Čítanie z microSD karty
Nastáva automatický prechod do režimu prehrávania 
hudby z microSD karty po jej zasunutí do zariadenia.
• Zariadenie podporuje microSD karty (max. 16 GB).

SK
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4. Telefón
Reproduktor SOUNDtube vydá akustickú výzvu. Prehrávanie 
hudby sa pozastaví v prípade prichádzajúceho hovoru pri pri-
pojení telefónu k reproduktoru. Hovor môžete  prijať stlačením 
tlačidla na pozastavenie/hovor.
5. FM rádio
1. Po stlačení tlačidla         sa ozve „dudu“.
2. Zasuňte USB kábel (funguje ako anténa) 

do nabíjacieho portu. 
3. Na 3 sekundy stlačte        , čím sa spustí automatické prehľa-

dávanie kanálov. Hneď ako kontrolka prestane blikať, 
môžete začať vyberať kanály stlačením       /

V podzemných garážach, výťahoch býva veľmi zlý alebo žiadny 
signál. To isté platí pre hustú zástavbu a podzemné priestory. 
Pokúste sa nájsť signál na balkóne či v otvorenom priestore.

PARAMETRE
Model:    SOUNDtube
Reproduktor:    45 mm (priemer)
Výkon reproduktora:   2 × 5 W pri THD = 10 %
Citlivosť:    ≥  90 dB
Frekvenčná charakteristika:  90 Hz až 20 kHz
Vstup jednosmerného napájania:  5 V = 500 mA

CHARAKTERISTICKÉ VLASTNOSTI VÝROBKU
1. Prenosný Bluetooth reproduktor, funkcia U disku, funkcia FM (rádia)
2. Batéria: Li-Ion, 2 200 mAh, nabíjací port: mikro USB
3. microSD karta, U disk, AUX 
4. Vstavaný mikrofón (telefónne hovory handsfree) + hlasová výzva
5. Skvelá kvalita zvuku 
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MIC LED indicator

Pause
Call

Audio Input 3.5mm
(RESET)

TF Card

USBPower
Mode

Charging port

Next/V+

Previous
V-

1) Hi-Fi Speaker 

Short press ·”Previous/V-”· and “Next/V+” buttons to switch songs, while long press them to adjust the volume

3) Manual2) USB Cable

PACKING LIST

PRODUCT DESCRIPTION
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CONNECTION MODE
1. On/Off

Press power key for 2 seconds , then the wireless mode 
is on 

2. Connect with mobile device
Tum on the mobile device and SOUNDtube speaker‘s 
wireless mode, then connect SOUNDtube via bluetooth on 
the mobile device 

OPERATION INSTRUCTION 
1. Wireless Player 
Connect your smartphone with the speaker, then you can control the speaker by 
your smartphone 
• Press        shortly-Previous, Long Press        - volume Down. 
• Press        shortly-Next, Long Press        - volume Up. 

2. 3.5mm Audio lnput Port 
Play music through connecting the speaker with digital 
device by audio cable. 
Meanwhile, if the wireless music is also the input, the 
speaker can switch into the wireless mode

3. Support USB Music Playing 
• TF Card Reading
lt automatically switches into playing TF card music after 
the TF card is input.
• Support TF card (Max 16GB)

EN
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4. Speakerphone 
Speaker has a sound prompt. The music will pause if there is a 
phone call coming while your phone is connecting to the spea-
ker. Then, you can press Pause/Call button to answer 
the call 
5. FM Radio 
1. Press        button, it sounds „Dudu“ 
2. lnsert USB cable (as radio antennas) into the charging port 
3. Press       three seconds, it will search channels automati-

cally, do not press other buttons during search, press       /     
to choose channels when the light stops flicker.

There are very bad signal even no signal in underground 
garage, elevator, high density building area and underground. 
Please try to search signal in balcony or outdoor. 

PRODUCT PARAMETERS
Model:    SOUNDtube
Loudspeaker:   45 mm
Loudspeaker Output:   2 × 5 W THD = 10 %
Signal-to-Noise:   ≥  90 dB
Frequency Response:   90Hz-20KHz
Power lnput:    DC5V = 500mA 

PRODUCT FEATURES
1. Portable bluetooth speaker+u disk function+FM function 
2. Battery: Rechargeable Li-ion battery, 2200 mAh; Charging port: Micro USB 
3. TF Card +U disk+AUX+ with booster voltage function 
4. Built-in MIC(Phone talk hands free) +voice prompt 
5. Chip:BK 3.0+with booster voltage function 
6. Great sound quality indoors and outdoors camp
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Mikrofon LED-Anzeige

Anhalten
Gespräch

Audio Eingang 
(RESET)

microSD-Karte

USBTaste für
Einschalte

/Ausschalten

Ladeport

Weiteres/V+

Vorhergehendes
V-

1) Drahtloser Lautsprecher 
(Bluetooth)

Durch kurzes Drücken von „Vorhergehendes/V-“ oder „Weiteres/V+“ kann man von einem Lied zum anderen 
wechseln, durch langes die Lautstärke regeln. 

3) Bedienungsanleitung2) USB-Kabel

VERPACKUNGSINHALT

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS
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MODUS DES ANSCHLUSSES
1. Taste für das Einschalten/Ausschalten

Durch Drücken der Taste für Einschalten/Ausschalten 
für 2 Sekunden schaltet die Anlage in den drahtlosen 
(Bluetooth) Modus.

2. Verbindung mit einer mobilen Anlage
Die mobile Anlage einschalten und den drahtlosen Modus 
des Lautsprechers SOUNDtube starten, der dann zur 
mobilen Anlage über Bluetooth verbunden wird. 

BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Drahtloser Abspielgerät
Das intelligente Handy mit dem Lautsprecher verbinden. Anschließend kann man den Laut-
sprecher vom Handy aus bedienen.
• Kurzes Drücken        – vorhergehendes, langes Drücken        – Lautstärke nach unten 
• Kurzes Drücken        – weiteres, langes Drücken        – Lautstärke nach oben

2. Eingangs-Audioport
Die Musik kann man durch Anschluss des Lautsprechers 
an die digitale Anlage mit dem Audiokabel abspielen.
Inzwischen kann der Lautsprecher in den drahtlosen 
Modus übergehen, wenn er mit der drahtlosen 
Musikquelle verbunden ist.

3. Unterstützung des Abspielens von Musik über 
USB

• Lesen von der microSD-Karte
Stellt den automatischen Wechsel in den Modus 
Musikabspielen von der microSD-Karte nach ihrem 
Einschieben in die Anlage ein.
• Die Anlage unterstützt microSD-Karten (max. 16 GB)

DE



13

DE
4. Telefon
Der Lautsprecher SOUNDtube gibt einen akustischen Aufruf 
ab. Das Abspielen der Musik wird im Fall eines eingehenden 
Gesprächs bei der Verbindung des Telefons mit dem Lautspre-
cher abgeschaltet. Das Gespräch kann man durch Drücken der 
Taste für Anhalten/Gespräch annehmen.
5. FM Radio
1. Nach dem Drücken der Taste        ertönt „dudu“.
2. Das USB-Kabel (funktioniert als Antenne) in den Ladeport 

einschieben. 
3. Für 3 Sekunden       drücken, dadurch wird das automatis-

che Suchen der Kanäle gestartet. Sobald die Kontrollleuchte 
zu blinken aufhört, kann man anfangen, die Kanäle durch 
Drücken von        /         auszuwählen.

 In Tiefgaragen, Aufzügen ist in der Regel ein sehr schlechtes 
oder kein Signal. Das gleiche gilt auch für dichte Bebauung und 
Tiefbauräume. Versuchen, ein Signal auf dem Balkon oder im offenen Raum zu finden.

PARAMETER
Modell:    SOUNDtube
Lautsprecher:   45 mm (Durchmesser)
Leistung des Lautsprechers:  2 x 5W bei THD = 10 %
Empfindlichkeit:   ≥ 90 dB
Frequenzcharakteristik:   90 Hz bis 20 kHz
Eingang der Gleichspannung:  5 V = 500 mA

CHARAKTERISTISCHE EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS
1. Mobiler Bluetooth Lautsprecher, Funktion Disk, Funktion FM (Radio)
2. Akku: Li-Ion, 2200 mAh, Ladeport: Mikro-USB
3. microSD-Karte, U Speicher, AUX 
4. Eingebautes Mikrofon (Telefongespräche Handsfree) + Stimmaufforderung
5. Hervorragende Klangqualität
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Mikrofon LED kijelző

Leállítás
Beszélgetés

Audio bemenet 
(RESET)

microSD kártya

USBBekepcsol
/kikapcsol gomb

Feltöltő port

Következő/V+

Előző
V-

1) Vezeték nélküli hangszóró 
(Bluetooth)

Az  „Előző/V-“,  vagy „Következő/V+“ gombok rövid lenyomásával az egyes felvételek között léphetünk, hosszan 
lenyomva a hangerő szabályozható. 

3) Használati útmutató2) USB kábel

CSOMAG TARTALMA

TERMÉK LEÍRÁSA
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KAPCSOLÓDÓ MÓD
1. Bekapcsol/kikapcsol gomb

A bekapcsol/kikapcsol gomb lenyomásával 2 mp-re a 
berendezés vezeték nélküli (Bluetooth) módba kapcsol.

2. Csatlakozás mobil berendezéshez
Kapcsolja be a mobil berendezést és aktiválja 
a SOUNDtube hangfal vezeték nélküli módját, amely majd 
csatlakozik a mobil berendezéshez  Bluetooth-n keresztül. 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
1. Vezeték nélküli  lejátszás
Okos telefonját csatolja a hangszóróhóz. Ezután a hangszóró kezelhető lesz ebből 
a mobil telefonból.
• Röviden lenyomva       – előző, hosszan lenyomva        – hangerő le
• Röviden lenyomva        –következő, hosszan lenyomva         – hangerő fel

2. Bemeneti port
Zene hallgatáshoz a hangfal digitális berendezéshez 
kapcsolható audio kábel segítségével.
Közben a hangfal vezeték nélküli módba mehet át,  
amennyiben vezeték nélküli zeneforráshoz 
van kapcsolva.

3. Zene hallgatás USB-n keresztül
• MicroSD kártya  olvasása
MicroSD kártyáról történő olvasási mód auomatikusan 
bekapcsol annak berndezésbe helyezésével.
• A berendezés támogatja a  microSD kártyákat 

(max. 16 GB).

HU
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4. Telefon
A SOUNDtube akusztikus hívójelet bocsájt ki. Érkező hívás 
esetén  a zeneszám visszajátszása megszakad, ha a telefon a 
handszóróhoz van csatolva. A hívás fogadható a leállít/beszél-
getés gomb lenyomásával.
5. FM rádió
1. A        gomb lenyomásával „dudu“ jelzőhang hallható.
2. Dugja az USB kábelt (antennaként működik) 

a feltöltő portba. 
3. 3 mp-re tartsa lenyomva a       gombot, ezzell elindul az 

autómatikus csatorna kereső. Amint a kijelző villogása 
megszűnik, kezdhet válogatni a csatornák között 
       /        gombbal.

Mélygarázsokban, felvonókban gyenge, vagy egyáltalán nincs 
jel. Ugyan ez érvényes sűrűn lakott tterületekre és földalatti 
térségekre is. Próbaljon meg jelet fogni balkonon, vagy 
nyílt térségben.

PARAMÉTEREK
Modell:    SOUNDtube
Hangszóró:    45 mm (átmérő)
Hangszóró teljesítménye:   2 x 5W ,THD=10% mellett
Érzkenység:    ≥ 90 dB
Frekvenciagörbe:   90 Hz és 20 kHz között
Egyenáramú bemeneti feszültség:  5 V = 500 mA

A TERMÉK JELLEMZŐ TULAJDONSÁGAI
1. Hordozható Bluetooth hangszóró, lemez funkció, FM (rádió)
2. Akku: Li-Ion, 2200 mAh, feltöltő port: mikro USB
3. microSD kártya, U disk, AUX 
4. Beépített mikrofon (handsfree telefonbeszélgetés) + hang figyelmeztetés
5. Kitűnő hangminőség
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Mikrofon LED pokazatelj

Stanka
Poziv

Audio ulaz 
(RESET)

microSD kartica

USB
Tipka za uključen-

je/isključenje
Priključak
napajanja

Sljedeće/V+

Prethodno
V-

1) Bežični zvučnik (Bluetooth)

Kratkim pritiskom tipki „Prethodno/V-“ ili „Sljedeće/V+“ može se prelaziti s jednog zvučnog zapisa na drugi, 
dugim pritiskom se uređuje glasnoća. 

3) Upute za uporabu 2) USB kabel

SADRŽAJ PAKIRANJA

OPIS PROIZVODA



18

REŽIM VEZE
1. Tipka za uključenje/isključenje

Pritisnite tipku za uključenje/isključenje na 2 sekunde za 
uključenje bežičnog (Bluetooth) režima.

2. Povezivanje s mobilnim uređajem
Uključite mobilni uređaj i aktivirajte bežični režim zvučnika 
SOUNDtube, te ga povežite s mobilnim uređajem 
putem Bluetootha.  

UPUTE ZA UPORABU
1. Bežični uređaj za reprodukciju
Svoj pametni telefon povežite sa zvučnikom. Nakon toga možete upravljati zvučnikom putem 
svog mobitela.

• Kratak pritisak        – prethodno, dug pritisak        – smanjenje glasnoće

• Kratak pritisak        – sljedeće, dug pritisak        – povećanje glasnoće

2. Ulazni audio priključak
Glazba se može reproducirati i povezivanjem zvučnika 
s digitalnim uređajem pomoću audio kabela.
U međuvremenu, zvučnik može prijeći u bežični režim, 
ako je priključen na bežični izvor glazbe.

3. Potpora reprodukcije glazbe putem USB-a
• Čitanje s microSD kartice
Nakon umetanja microSD kartice u uređaj dolazi do 
automatskog prelaska u režim reprodukcije glazbe 
s iste kartice.
• Uređaj podržava microSD kartice (maks. 16 GB)

HR
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4. Telefon
Zvučnik SOUNDtube daje zvučnu dojavu. Reprodukcija glazbe 
će se zaustaviti u slučaju dolaznog poziva, ako je telefon 
povezan sa zvučnikom. Poziv možete prihvatiti pritiskom tipke 
za stanku/poziv.
5. FM radio
1. Nakon pritiska tipke       začuti će se „dudu“.
2. Priključite USB kabel (funkcionira kao antena) u priključak 

za napajanje. 
3. Na 3 sekunde pritisnite      , čime će se pokrenuti automat-

sko pretraživanje kanala. Čim kontrolno svjetlo prestane 
treptati, možete birati kanale pritiskanjem        /.

U podzemnim garažama i dizalima često je jako loš ili nikakav 
signal. To isto važi i za gusto izgrađena mjesta i podzemne 
prostore. Pokušajte naći signal na balkonu ili 
u otvorenom prostoru.

PARAMETRI:
Model:    SOUNDtube
Zvučnik:    45 mm (promjer)
Snaga zvučnika:   2 x 5W uz THD=10%
Osjetljivost:    ≥ 90 dB
Frekventna karakteristika:   90 Hz do 20 kHz
Ulaz istosmjernog napajanja:  5 V = 500 mA

KARAKTERISTIČNA SVOJSTVA PROIZVODA
4. Prijenosni Bluetooth zvučnik, značajka diska, značajka FM (radio)
5. Baterija: Li-Ion, 2200 mAh, priključak za punjenje: mikro USB
6. microSD kartica, U disk, AUX 
7. Ugrađeni mikrofon (telefonski pozivi handsfree) + glasovna dojava
8. Odlična kvaliteta zvuka 
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Mikrofon Wskaźnik LED

Pauza
Połączenie

Wejście audio 
(RESET)

Karta microSD

USB
Przycisk włączania/

wyłączania
Port
ładowania

Kolejny/V+

Poprzedni
V-

1) Bezprzewodowy (bluetooth) 
głośnik Niceboy SOUNDgo

Poprzez krótkie naciśnięcie przycisków „Wcześniejszy/V-“ bądź „Kolejny/V+“ można przechodzić od jednego 
pliku do drugiego, poprzez dłuższe naciśnięcie reguluje się głośność. 

3) Instrukcja obsługi2) Kabel USB

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA

OPIS PRODUKTU
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TRYB POŁĄCZENIA
1. Przycisk włączania / wyłączania.

Poprzez naciśnięcie przycisku włączania/wyłączania przez 
2 sekundy urządzenie włączy bezprzewodowy 
tryb (Bluetooth). 

2. Podłączanie do urządzenia mobilnego. 
Należy włączyć urządzenie mobilne i aktywować tryb 
głośnika bezprzewodowego SOUNDtube, który następnie 
należy połączyć się z urządzeniem mobilnym za pośred-
nictwem Bluetooth. 

INSTRUKCJA OBSŁUGI
1. Odtwarzacz bezprzewodowy
Swój inteligentny telefon należy połączyć z głośnikiem. Następnie można sterować głośnikiem 
z tego telefonu komórkowego.
• Krótkie naciśnięcie        – poprzedni, długie naciśnięcie        – ciszej 
• Krótkie naciśnięcie        – kolejny, długie naciśnięcie        – głośniej 
2. Port wejściowy audio
Muzyka może być odtwarzana przez podłączenie głośni-
ka z urządzeniem cyfrowym za pomocą kabla audio. 
Tymczasem głośnik może przejść do trybu bezprzewo-
dowego, jeżeli jest podłączony do bezprzewodowego 
źródła muzyki.
3. Możliwość odtwarzania muzyki poprzez USB
• Odczyt z karty microSD
Odbywa się automatyczne przejście na tryb odtwarzania 
muzyki z karty microSD po jej włożeniu do urządzenia.
• W urządzeniu można stosować karty microSD 

(max. 16 GB)

PL
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4. Telefon
Głośnik SOUNDtube wydaje komunikat akustyczny. Odtwar-
zanie muzyki zostanie wstrzymane w przypadku połączenia 
przychodzącego, jeśli telefon będzie podłączony do głośnika. 
Połączenie można odebrać poprzez naciśnięcie przycisku 
pauza/połączenie.
5. FM radio
1. Po naciśnięciu przycisku       zostanie wydany dźwięk „Dudu”.
2. Włóż kabel USB (działa jako antena) do portu ładowania. 
3. Przez 3 sekundy należy nacisnąć przycisk      , aby rozpocząć 

automatyczne wyszukiwanie kanałów. Gdy kontrolka 
przestanie migać, można przystąpić do wyboru kanałów 
naciskając         /

W garażach podziemnych, windach może być bardzo zły sygnał 
lub brak sygnału. To samo odnosi się w przypadku gęstej zabu-
dowy i przestrzeniach podziemnych. Należy spróbować znaleźć 
sygnał na balkonie lub na otwartej przestrzeni.

PARAMETRY
Model:    SOUNDtube
Głośnik:    45 mm (średnica)
Moc głośnika:   2 x 5W przy THD=10%
Czułość:    ≥ 90 dB
Specyfikacja częstotliwości:  od 90 Hz do 20 kHz
Wejście zasilania prądem stałym:  5 V = 500 mA

CECHY PRODUKTU
1. Przenośny głośnik Bluetooth, funkcja dysku, funkcja FM (radia).
2. Baterie: Li-Ion, 2200 mAh,port ładowania: mikro USB.
3. microSD karta, U dysk, AUX. 
4. Wbudowany mikrofon (rozmowy telefoniczne w trybie głośnomówiącym) + komunikat głosowy.
5. Doskonała jakość dźwięku



23

SL

Mikrofon LED indikator

Pavza
Klic

Audio vhod
(RESET)

microSD kartica

USB
Gumb za vklop/

izklop
Polnilni
vhod

Nasled./V+

Prejšnja
V-

1) Brezžični zvočnik
(Bluetooth)

S kratkim pritiskom gumbov »Prejšnja/V-« ali »Naslednja/V+« lahko prehajate z ene skladbe na drugo, z dolgim 
pritiskom pa se nastavlja glasnost. 

3) Navodila za uporabo2) USB kabel

PAKET VSEBUJE

OPIS IZDELKA
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REŽIM PRIKLJUČITVE
1. Gumb za vklop/izklop

S pritiskom gumba za vklop/izklop za 2 sekundi naprava 
vklopi brezžični (Bluetooth) režim.

2. Povezovanje z mobilnim telefonom
Vključite mobilno napravo in aktivirajte brezžični režim 
zvočnika SOUNDtube, ki ga nato priključite na mobilno 
napravo preko Bluetooth.

NAVODILA ZA UPORABO
1. Brezžični predvajalnik
Svoj pametni telefon povežite z zvočnikom. Nato zvočnik lahko nadzorujete s pomočjo tega 
mobilnega telefona.
• Kratek pritisk         – prejšnja, dolg pritisk        – tiše
• Kratek pritisk        – naslednja, dolg pritisk        –glasneje
2. Vstopni avdio vhod
Glasbo lahko predvajate s povezavo zvočnikov in digitalne 
naprave tudi s pomočjo avdio kabla.
Medtem lahko zvočnik preide v brezžični režim, če je 
priključen k brezžičnemu viru glasbe.
3. Podpora predvajanja glasbe preko USB
• Branje iz microSD kartice 
Pride do samodejnega preklopa v režim predvajanja 
glasbe iz microSD kartice v trenutku, ko jo vstavite 
v napravo.
• Naprava podpira microSD kartice (maks. 16 GB)

SL
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4. Telefon
Zvočnik SOUNDtube akustično opozori. Predvajanje skladbe se 
zaustavi v primeru dohodnega klica, če je telefon priključen na 
zvočnik. Klic lahko sprejmete z gumbom za ustavitev/klicpauza/
połączenie.
5. FM radio
1. Po pritisku na gumb      se oglasi zvok »dudu«.
2. Vstavite USB kabel (deluje kot antena) v polnilni vhod. 
3. Pritisnite in 3 sekunde držite       , da zaženete samodejno 

iskanje kanalov. Ko lučka preneha utripati, lahko izbirate 
kanale s pritiskom       /     .

V podzemnih garažah oz. dvigalih itd. je ponavadi zelo slab 
signal, ali pa ga sploh ni. Enako velja za strnjeno naselje  in 
podzemne prostore. Poskusite poiskati signal na balkonu ali 
na odprtem.

PARAMETRI
Model:   SOUNDtube
Zvočnik:   45 mm (premer)
Moč zvočnika:  2 x 5W pri THD=10%
Občutljivost:   ≥90 dB
Frekvenčni razpon:  90 Hz do 20 kHz
Vhod enosmernega napajanja: 5 V = 500 mA

TIPIČNE LASTNOSTI IZDELKA
1. Prenosni Bluetooth zvočnik, funkcija diska, funkcija FM (radija)
2. Baterija: Li-Ion, 2200 mAh, polnilni vhod: mikro USB
3. microSD kartica, U disk, AUX 
4. Vgrajeni mikrofon (prostoročni telefonski pogovori) + glasovno opozorilo
5. Kakovosten zvok
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